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Descricién Ademais de constituir un reforzo dos aspectos de correccidn lingliistica, a materia poste un eminente

xeral caracter practico e busca iniciar ao discente no cofiecemento das linguas de especialidade do espafiol.

Ademais, esta materia achegara ao alumnado a outras disciplinas como a semantica, a lexicografia e a
analise critica do discurso que serén de moita utilidade no desenvolvemento practico das habilidades
discursivas no dmbito oral e escrito. Finalmente, ao longo do cuadrimestre reforzaranse os cofiecementos
relativos 4 tipoloxia textual académica cientifica (con especial atencién no artigo de investigaciéon) que xa se
estudaron nas materias de lingua A cursadas durante o primeiro ano do grao.

Resultados de Formacion e Aprendizaxe

Cddigo

A3 Que os estudantes tefian a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da sUa area de
estudo) para emitir xuizos que inclan unha reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica ou ética.

A4 Que os estudantes poidan transmitir informacién, ideas, problemas e solucién a un publico tanto especializado coma
non especializado.

A5 Que os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos posteriores
cun alto grao de autonomia.

Cl Dominio de linguas estranxeiras

C3 Dominio da lingua propia, escrita e oral

C4 Cofecer norma e usos das linguas de traballo

C5 Dominio de técnicas terminoldxicas e neoldxicas para a traducion especializada

C6 Utlizacién de ferramentas informaticas e instrumentos técnicos para a interpretacion

C7 Dominio de técnicas de traducién asistida/localizacién

C10 Capacidade de traballo en equipo

Cll Capacidade de desefar e xerir proxectos

C12 Posuir unha ampla cultura

C18 Capacidade de aplicar os cofiecementos & practica

C26 Cofecementos tematicos basicos de cada unha das especializacions

C27 Capacidade de razoamento critico

C32 Saber recofiecer a diversidade e multiculturalidade

C33 Dominio oral e escrito da lingua propia

D1  Comunicacién oral e escrita na lingua propia. Prestarase especial atencién ao cofiecemento e correcto uso das 2
linguas cooficiais da Comunidade Auténoma de Galicia

D4  Resolucion de problemas

D7  Toma de decisiéns

D22 Capacidade de aplicar os cofiecementos na practica
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Resultados previstos na materia

Resultados previstos na materia Resultados de Formacién
e Aprendizaxe
Ampliar o repertorio léxico e textual da lingua espafiola, sobre todo no relativo 4 terminoloxiae A3 C1 D1
aos textos de especialidade. C3 D7
C4
C5
C6
Cc7
Cl1
C12
C26
C32
C33
Fomentar a aplicacién practica dos cofilecementos gramaticais, Iéxicos e culturais & analise critica, A3 C3 D4
creacidén e revision de todo tipo de textos de especialidade. A4 Cil0 D7
Cc27
C32
Capacitar ao alumnado para analizar, sintetizar e extraer a informacién principal e secundaria A4 C4 D4
dunha manifestacién discursiva oral ou escrita. A5 C5 D7
Cl10 D22
C18
Cc27
C32
Capacitar aos discentes para que empreguen con soltura as ferramentas bibliograficas de calidade A4 Bl C3 D4
gue contribdan a un éptimo desenvolvemento das actividades profesionais de correccién, A5 C4 D7
composicidn, traducién e interpretacién de textos. C5 D22
C6
Cc7
C10
C1l1
C18
C27
Contidos
Tema
Tema 1. Planificacién de o texto 1.1. Xerar ideas
1.2. Organizar ideas
Tema 2. Escribir o texto 2.1. Aredaccién
2.2. A argumentacién
2.3. A edicidn: cuestions ortotipograficas
Tema 3. Os textos especializados 3.1. O artigo de investigacion
3.2. O dicionario especializado
3.3. 0 ensaio académico
Tema 4. A divulgacién 4.1. O texto divulgativo
4.2. A presentacion
Tema 5. A andlise critica do discurso 5.1. A subxectividade na comunicacién cientifica
especializado 5.2. A modalizacién discursiva
Planificacion
Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Lecciéon maxistral 10 6 16
Traballo tutelado 18 48 66
Presentacién 18 48 66
Resolucién de problemas 2 0 2
*Qs datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.
Metodoloxia docente
Descricién
Leccién maxistral Actividade tedrica. Consiste na exposicién dos contidos da materia co obxectivo de comunicar

coflecementos e fontes de informacion. As explicacidns estaran ordenadas e ben estruturadas e

contaran con exemplos ilustrativos que aseguren a adecuada comprension.

Traballo tutelado Actividade practica. Os traballos tutelados estaran dirixidos a través das titorias concertadas cos
discentes. Nestes traballos tratase de pér a proba a competencia en lingua escrita do alumnado e a

sUa capacidade para xestionar grandes traballos e proxectos.
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Presentacién Actividade practica. Presentacién oral individual dun tema que se traballara previamente na aula e
de forma auténoma.

Resolucién de
problemas

Atencion personalizada
Metodoloxias Descricion

Traballo tutelado No relativo as presentacidns, os traballos tutelados e & resolucién de exercicios, o docente reservara un
tempo de atencién personalizada co fin de atender e resolver as dubidas do alumnado. Este tempo
distribuirase en relacién coas necesidades puntuais dos discentes, que poderan asistir as titorias
habituais ou concertar outras especificas (individuais ou en grupos reducidos).

Presentacién 0 docente atendera na aula practica e en titorias as dubidas relativas & presentacién, tanto de contido
como formais.

Avaliacion
Descricién Cualificacion  Resultados de
Formacién e
Aprendizaxe
Traballo tutelado O traballo consiste na elaboracién dunha investigacién de caracter 40 A3 C3 D1
linguistico realizado en grupo. Valorarase todo o relativo ao texto, desde a A4 C4 D22
correccion idiomatica até a presentacion, pasando pola argumentacién e A5 C5
0 dominio terminoldxico. C18
C33
Presentacién No presentacién valorarase a capacidade individual para realizar unha 40 A3 C3 D4
exposicion oral formal dun tema que debe ser preparado previamente en A4 C4 D7
canto & documentacién, estruturacién e axuste ao tempo concedido. Cl10 D22
C18
Cc27
C32
C33
Resolucién de Na aula, realizaranse dous exercicios de andlise discursiva. A data desas 20 A3 C3 D7
problemas actividades serd anunciada con antelacién a través de Moovi. A4 D22

Outros comentarios sobre a Avaliacion

1. PRIMEIRA EDICION DE ACTAS (Xaneiro-Febreiro 2024)
Avaliacion continua

E obrigatorio realizar e entregar no prazo estabelecido as probas marcadas na avaliacién. Os traballos non entregados ou
entregados féra de prazo non se avaliaran. A data limite de entrega de traballos e realizacién de presentaciéns indicarase a
comezo de curso a través de Moovi (seccidn de exercicios).

Avaliacion Unica

Neste caso, a avaliacidn realizase mediante un exame Unico, baseado nos contidos da materia, no que a nota constituirad o
100% da cualificacién final.

Este exame terd lugar ao final do cuadrimestre, na data fixada no Calendario de exames aprobado pola Xunta de Facultade
e publicado na web da FFT. A data desta proba coincidird na primeira edicién das actas coa data na que se realizard o
exame para os discentes que opten pola avaliacién continua.

A escolla desta opcidn en ningln caso supdn a perda do dereito & asistencia. Recoméndase ao alumnado que escolla esta
modalidade de avaliacién que consulte regularmente os documentos que se irdn colgando en Moovi.

2. SEGUNDA EDICION DE ACTAS (xullo 2024)

Na segunda edicién de actas a avaliacidn levarase a cabo exclusivamente mediante un exame Unico, baseado nos contidos
da materia. Este exame tera lugar na data oficial de xullo aprobada pola Xunta de Facultade.

OUTRAS ACLARACIONS

0 estudantado Erasmus podera realizar as probas coa axuda dun dicionario.

Bibliografia. Fontes de informacion
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Bibliografia Basica

Cassany, Daniel, La cocina de la escritura, Barcelona: Anagrama,

Ciapuscio, G., [Reformulacidon textual: El caso de las noticias de divulgacion cientifica[], Revista Argentina de
LingUistica 9/ 1-2. pp. 69-117, 1992

Vivanco Cervero, Verdnica, El espaiiol de la ciencia y la tecnologia, Madrid: Arco/Libros,

Bibliografia Complementaria

Ahumada Lara, Ignacio (coord.), Diccionarios y lenguas de especialidad: V Seminario de Lexicografia Hispanica
(Jaén 21 al 23 de noviembre de 2001), Servicio de Publicaciones de la Universidadde Jaén, 2001

Alcaraz Vard, Enrique; José Mateo Martinez y Francisco Yus Ramos (ed.), Las lenguas profesionales y académicas,
Barcelona: Ariel,

Almela Pérez, Ramdn, Procedimientos de formacion de palabras en espanol, Barcelona: Ariel Practicum,

Arntz, R. e Picht, H., Introduccion a la terminologia, Madrid: Fundacién Sdnchez Ruipérez, 1995

Cabré, Maria Teresa, La Terminologia. Teoria, metodologia, aplicaciones, Barcelona: Editorial Antartida, 1993
Calsamiglia Blancafort, Helena e Amparo Tusén Valls, Las cosas del decir. Manual de analisis del discurso, 1, Ariel,
1999

Castellén Alcala, Heraclia, Los textos administrativos, Madrid: Arco/Libros,

Gémez de Enterria Sdnchez, Josefa, El espafol lengua de especialidad: ensefianza y aprendizaje, Madrid: Arco/Libros,
Gutiérrez Rodilla, Bertha, El lenguaje de las ciencias, Madrid: Gredos, 2005

Kerbrat-Orecchioni, C., La enunciacién. De la subjetividad en el lenguaje, Buenos Aires: Hachette,

Lerat, Pierre, Las lenguas especializadas, Ariel Lingiistica,

Martinez de Sousa, José, Ortografia y ortotipografia del espanol actual, Gijén: Trea,

Medina Guerra, Antonia M2 (coord.), Lexicografia espaiola, Barcelona: Ariel Lingliistica,

Real Academia Espafiola y Asociacién de Academias de la Lengua Espafiola, Nueva gramatica de la lengua espafiola,
Madrid: Espasa,

van Dijk, T. A., Ideologia. Una aproximacion multidisciplinaria, Gedisa editorial, Barcelona,

Recomendacions

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Lingua: Lingua Al, I: Expresidn escrita e oral: Espafiol/V01G230V01102

Outros comentarios
Recoméndase que o alumnado estranxeiro tefia un nivel minimo B2 en espafol.
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